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Gyárfás Endre

Élt egy szajha
Sydney-ben



LIMERICKEK

és JANUS PANNONIUS MAGYARUL ÍRT VERSEI







Kossuth Kiadó


ANGLIA ÉS SKÓCIA



Mottó: 

Limericket csak az ír,

Aki ír?





Jött egy vigéc Birminghambe,

alkudott a bőringemre.
De nem adtam,
s nem maradtam

nyúzott alak szégyenszemre.

*

Volt egy ipse Ipswich-ben,

úgy élt, mint egy kisisten.
Meggyűrűzte Sárát.
Máig látja kárát.

Ördöge van, bizisten.

*

Ült egy király Dumferline-ben,

sert főzött egy nagy veidlingben.
Ám az ital túlhabzott,
az utcára patakzott;

vedelhetett a nép ingyen.

*

Jött egy pofa Plymouth-ba,

iddogált a krimó(uth)ba.
Egy bakancsorr eltalálta,
így lett nyomban szegény pára

kirepülő pilóta.

*

Élt egy simlis Belfastban.

Így nyöszörgött:  Felfáztam.
Jobb lenne egy krokodilnyi
mennyiségben grogot inni,

mint ülni a fegyházban.

*

Volt egy ürge Winchesterben.

Úgy gondolta:- Nincs ez rendben.
Leszek inkább hörcsög.
Nem kínoznak görcsök,

s nem hagyhat a nőm sem cserben.

*

Él egy bratyóm Bristolban.

Rászolgál, hogy piszkoljam.
Szépatyai örökségem
akkor adja csak ki nékem,

ha tarkóján pisztoly van. 

*

Ment egy ember Epsomba.

Nem volt sem lord, sem szolga.
Tétre, helyre, befutóra
tett volna, de legombolta

fontjait egy szexbomba.

*

Volt egy csibész Chichesterben,

akitől egy bricseszt vettem.
Kopott volt a nadrág térde,
ám hamispénzt adtam érte.

Csibészemmel kicseszhettem.

*

Él egy színész Stratfordban,

eladó egy szexboltban.
Rá-rájár a viagrára,
így lesz tökös minden dráma,

amit ír majd Londonban.

*
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